
Petunjuk Pengguna

  

Mesin Cuci
Bukaan Depan

Bacalah Petunjuk Ini

Baca dan ikuti petunjuknya dengan cermat. 
Simpanlah instruksi penggunaan ini untuk 
digunakan nanti. 

MODEL:
TW-BL85A2N
TW-BL115A2N
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PETUNJUK KEAMANAN

Petunjuk Keamanan
• Alat ini tidak diperuntukkan bagi penggunaan perorangan 
 (termasuk anak-anak) dengan kemampuan fisik, indra atau mental 
 yang terbatas, atau kurangnya pengalaman dan pengetahuan, 
 kecuali mereka telah diberi pengawasan atau instruksi mengenai 
 penggunaan alat oleh orang yang bertanggungjawab atas keamanan 

• Anak-anak harus diawasi untuk memastikan agar mereka tidak 
 memainkan alat ini.
• Jika kabel daya rusak, maka harus diganti oleh pabrik, agen 
 servisnya atau orang yang mampu.
• Set selang baru yang disertakan bersama mesin ini harus 
 digunakan dan tidak boleh menggunakan set selang yang lama.
• Lubangnya tidak boleh tertutup karpet.
• Alat ini diperuntukkan bagi penggunaan rumah tangga.
• Tekanan air maksimal yang masuk adalah 1 MPa, untuk alat yang 
sengaja disambungkan ke pipa air. Tekanan air minimal yang masuk 
adalah 0,05 MPa, jika memang masih bisa menggunakan alat ini.

 mereka.
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PETUNJUK KEAMANAN

 

Petunjuk Keamanan
Untuk keamanan Anda, informasi dalam buku petunjuk ini harus diikuti 
untuk meminimalkan risiko kebakaran atau ledakan, sengatan listrik, 
atau untuk mencegah kerusakan bangunan, cedera diri atau hilangnya 
nyawa.

       servisnya atau orang yang mampu untuk menghindari 
       bahaya.

•     Jika kabel daya rusak, maka harus diganti oleh pabrik, agen 

Sengatan listrik! 

Kombinasi simbol dan kata sinyal berikut menunjukkan 
keadaan berpotensi bahaya yang akan mengakibatkan 
kematian atau cedera ringan maupun kecil.

Peringatan!

Kombinasi simbol dan kata sinyal berikut menunjukkan 
keadaan berpotensi bahaya yang akan mengakibatkan 
cedera ringan atau kecil.

Catatan!

Kombinasi simbol dan kata sinyal berikut menunjukkan 
keadaan berpotensi bahaya yang akan mengakibatkan 
cedera ringan atau kecil atau kerusakan bangunan dan 
lingkungan.

Perhatian!

Peringatan!
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PETUNJUK KEAMANAN

•     Set selang baru yang disertakan bersama mesin ini harus 
       digunakan dan tidak boleh menggunakan set selang yang lama.
•     Sebelum perawatan, matikan mesin.
•     Setelah selesai menggunakan, jangan lupa cabut daya mesin 
       dan matikan air. Tekanan air standar yang masuk: 
       0,05~1 MPa.
•     Alat ini harus diletakkan di lantai. Jika terjadi malfungsi atau 
       kerusakan, dengan posisi di bawah dapat mengurangi risiko 
       sengatan listrik dengan media yang resistensi aliran listriknya 
       kecil.
•     Alat ini dilengkapi dengan kabel yang memiliki konduktor 
       equipment-grounding dan steker grounding.
•     Steker harus dihubungkan ke soket listrik sesuai yang dipasang 
       dengan benar dan sudah di-grounding sesuai dengan peraturan 
       daerah.
•     Penyambungan alat yang tidak benar saat menggunakan soket 
        
        

yang tidak di-grounding atau saat sambungan GND tidak sesuai 
dengan steker daya sambungan GND, dapat mengakibatkan 

•     Jangan mengotak-atik steker yang disertakan pada alat ini. Jika 
    stekernya tidak muat pada soket listrik, mintalah tukang listrik 
      untuk memasangkan soket yang cocok.
•     Pastikan bahwa air dan peralatan listrik harus disambungkan oleh 
       teknisi ahli sesuai dengan intruksi pabrik dan peraturan 
       keamanan daerah.

sengatan listrik. Jika Anda ragu, mintalah tukang listrik yang 
mahir atau tukang servis untuk memeriksa apakah alat Anda 
sudah di-grounding dengan benar.
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PETUNJUK KEAMANAN

Risiko bagi anak-anak  

        Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak berusia 8 tahun keatas dan 
       orang yang memiliki kekurangan fisik, indra atau mental atau 

        orang yang tidak berpengalaman dan berpengetahuan apabila 
       mereka sudah mendapatkan pengawasan atau instruksi mengenai 
       penggunaan alat ini dengan aman dan mengerti bahayanya. 
       Anak-anak tidak boleh memainkan alat ini.    
       Pembersihan dan perawatan pengguna tidak boleh dilakukan oleh 
       anak-anak tanpa pengawasan.

•     Hewan dan anak-anak boleh naik ke atas mesin ini. Periksa mesin 
       ini setiap kali akan digunakan.
•     Anak-anak harus diawasi supaya mereka tidak memainkan 
       alat ini.
•     Pintu kaca akan sangat panas saat digunakan. Jauhkan anak-anak 
       dan hewan peliharaan dari mesin saat digunakan.
•     Lepaskan semua baut kemasan dan baut pemindahan sebelum 
       menggunakan alat ini. Jika tidak, akan menyebabkan kerusakan.

•     
•     

•     
        

Cabut stekernya dari stopkontak sebelum dibersihkan atau  dirawat.

      tangan basah.

Jangan gunakan soket apa pun dengan arus pengenal lebih kecil 
      dari peralatan. Jangan pernah mencabut steker listrik dengan 

Harap diingat untuk segera memutuskan sambungan air dan catu 
daya setelah pakaian dicuci.

•     Steker harus mudah dijangkau setelah pemasangan.

•     Anak-anak berusia 3 tahun kebawah harus diawasi untuk 

!

memastikan agar mereka tidak memainkan alat ini. 

•     



   

PETUNJUK KEAMANAN
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Risiko ledakan!

Alat tidak boleh dipasang di belakang pintu yang dapat dikunci, 
       pintu geser, atau pintu dengan engsel di sisi yang berlawanan 
      dengan engsel mesin cuci pengering.

•     Mesin cuci ini hanya untuk penggunaan dalam ruangan.
•     Tidak dirancang untuk pemasangan permanen.
•     Lubangnya tidak boleh tertutup karpet.
•     Mesin cuci tidak boleh dipasang di kamar mandi atau tempat yang 
       basah atau di dalam ruangan yang berisi barang mudah meledak 
       atau gas yang mudah meledak dan korosif.
•     Mesin cuci dengan satu katup air hanya dapat disambungkan ke 
       sumber air dingin.
•     Steker harus mudah dijangkau setelah pemasangan.
•     

Pemasangan produk!

Perhatian!

•Jangan mencuci atau mengeringkan pakaian yang sudah 
dibersihkan, dicuci, direndam, atau terkena zat yang mudah 
terbakar dan mudah meledak (seperti lilin, minyak, cat, bensin, 
degreaser, larutan cuci kering, minyak tanah, dll.). Karena 
akan menyebabkan kebakaran atau ledakan.

•     Lepas semua kemasan dan baut pengangkutan sebelum 
       menggunakan alat. Jika tidak, kerusakan serius dapat terjadi.



PETUNJUK KEAMANAN

7

Risiko kerusakan alat!

•     Produk Anda hanya untuk penggunaan di rumah dan dirancang
       hanya untuk pakaian yang boleh menggunakan mesin cuci.
•     Jangan naik dan duduk di atas tutup mesin.
•     Jangan bersandar ke pintu mesin.
•     Perhatian saat Penanganan Mesin:
       1.Baut transportasi harus dipasang kembali pada mesin oleh 
          orang yang ahli.
       2.Sisa air harus dikelurkan dari mesin.
       3.Tangani mesin dengan hati-hati. Jangan pernah memegang 
          bagian yang menonjol pada mesin saat diangkat. Pintu mesin 
          tidak boleh digunakan sebagai pegangan saat pemindahan.
       4.Alat ini berat. Pindahkan dengan hati-hati. 
       5.Jangan memasukkan tangan ke dalam tabung ketika air mengalir.
•     Tolong jangan tutup pintunya dengan keras. Jika sulit menutup 
       pintunya, periksa apakah pakaian dimasukkan atau tertata 
       dengan baik.
•     Dilarang mencuci karpet.

   Penggunaan mesin!

•     Sebelum mencuci pakaian pertama kali, produk ini harus digunakan 
       sekali putaran dalam seluruh prosedur tanpa pakaian di dalamnya. 
       Program yang disarankan ini disebut “DRUM CLEAN”.

•     Tidak boleh menggunakan larutan yang mudah terbakar dan 
       mudah meledak atau beracun. Bensin dan alkohol dll tidak boleh 
       digunakan sebagai deterjen. Pilihlah deterjen yang hanya cocok 
       untuk mesin cuci, terutama untuk mesin cuci front loading.
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•     Pastikan untuk mengosongkan semua kantong. Benda tajam dan 
       keras seperti koin, bros, kuku, baut atau batu dll akan menyebabkan 
       kerusakan serius pada mesin ini.
•     Periksa apakah air di dalam tabung sudah kering sebelum 
       membuka pintunya. Tolong jangan buka pintunya jika masih 
       ada air.
•     Hati-hati terhadap panas saat produk ini mengeringkan air 
       cucian panas.
•     Jangan pernah mengisi ulang air dengan tangan saat pencucian.
•     Setelah program ini selesai, tunggulah selama 2 menit sebelum 
       membuka pintunya.
•     

•     

Pelembut kain, atau produk serupa, harus digunakan seperti yang 
       ditentukan dalam petunjuk pelembut kain. 

Keluarkan semua benda dari saku seperti korek api dan korek api 
sebelum menggunakan alat.       
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Kemasan/Alat bekas

Tanda ini menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh 
dibuang dengan limbah rumah tangga lain di seluruh U. 
Untuk mencegah kemungkinan bahaya terhadap 
kesehatan manusia dan lingkungan dari pembuangan 
limbah yang tidak terkendali, lakukan daur ulang dengan 
penuh tanggung jawab guna meningkatkan penggunaan 
kembali sumber material secara berkelanjutan. Untuk 
mengembalikan perangkat bekas Anda, gunakan sistem 
pengumpulan atau hubungi toko di mana pembelian 
dilakukan. Mereka dapat mengembalikan dan mengambil 
produk ini untuk tujuan daur ulang ramah lingkungan.

E

PETUNJUK KEAMANAN



Deskripsi Produk

•   Garis bagan produk ni hanya untuk referensi, silakan cek produk asli 
    sebagai standar.

CATATAN!
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PEMASANGAN

Tabung

Kabel sumber daya

Panel kontrol

Dispenser deterjen

Filter pompa pengering
Pintu 

Selang sumber air

Tutup atas

Selang pengering

Pelengkap

Steker lubang 

pemindahan

Selang sumber 

air dingin

Penahan selang 

pengering 

(pilihan)

Petunjuk Pengguna Baut (pilihan)Panel anti tikus 

(pilihan)

Kunci pas 

perakitan (pilihan)

Kontener (pilihan)



PEMASANGAN

Pemasangan

Sebelum memasang mesin ini, pilih lokasi seperti berikut ini:

1.Kokoh, kering dan di permukaan tanah.
2.Hindari sinar matahari langsung.
3.Ventilasi cukup.
4.Suhu ruangan diatas 0℃.
5.Jauhkan dari sumber panas seperti arang atau bahan bakar minyak.

Membuka mesin cuci

1. Lepaskan kotak karton dan pembungkus styrofoam.
2. Angkat mesin cuci dan lepaskan kemasan dasar. Pastikan styrofoam yang berbentuk 
    segitiga dilepaskan bersama dengan bagian bawahnya. Jika tidak, baringkan produk 
    dengan sisi samping, lalu lepaskan foam kecil dari unit bawah secara manual.
3. Lepaskan plester yang merekatkan kabel sumber daya dan selang pengering.
4. Lepaskan selang air dari tabung.

Silakan ikuti langkah-langkah berikut ini untuk melepaskan baut:
1.Kendurkan 4 baut dengan kunci pas lalu lepaskan.
2.Tutupi lubangnya dengan steker lubang pemindahan.
3.Simpan baut pemindahan dengan benar untuk penggunaan 

Melepaskan baut pemindahan

•   Stabilitas penting agar produk tidak bergerak.
•   Pastikan kalau produk ini tidak menindih kabel daya.

Peringatan!

•  Bahan pembungkus(seperti film, Styrofoam)dapat 
    berbahaya bagi anak-anak.
•  Ada risiko sesak nafas! Jauhkan semua kemasan 
    dari anak-anak.

Peringatan!

•   Anda harus melepaskan baut pemindahan dari sisi belakang sebelum menggunakan produk ini.
•   Anda akan membutuhkan baut pemindahan lagi jika Anda memindahkan produk 
     ini, jadi pastikan Anda menyimpannya di tempat yang aman.

Peringatan!

ww

W  20mm>

Area pemasangan
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   di masa mendatang.



12

PEMASANGAN

Menyeimbangkan mesin cuci

•   Periksa menggunakan gradienter untuk memastikan mesin diletakkan dengan 
   seimbang dan stabil.
•   Jika tidak ada gradienter, periksa keseimbangannya berdasarkan cara berikut ini.

Peringatan!

b

a

c Tutup Depan

Panel Kontrol

Tutup Atas

1.Jika seimbang dari kiri ke kanan.
• Ambil tongkat panjang, ikatkan tali pada ujungnya. 
   Ikatkan benda berat pada ujung tali.
•  Gantung tali dari tutup atas mesin.
   Atur kakinya sampai perbedaan antara’a’ dan’b’
   kurang dari 1 cm.

  

2.Jika seimbang dari depan ke belakang.

• Letakkan tongkat di tengah panel kontrol,dan gantungkan tali di depan 
  mesin.
• Atur jarak 10 cm dari ujung tali ke ujung panel kontrol(c). Atur kaki 
sampai’d’berjarak 3,5-4,5 cm(’d’ adalah jarak dari tali ke bagian bawah 
penutup depan).



PEMASANGAN

1.Periksa apakah kakinya menempel pada lemari. Jika tidak, kembalikan ke posisi 
   semula dan kencangkan baut.
2.Kendurkan baut pengunci dan putar kakinya sampai hampir menyentuh lantai.
3.Sesuaikan kakinya dan kunci dengan menggunakan kunci pas, pastikan mesin ini stabil.

Menyeimbangkan mesin cuci

•   Baut kunci pada keempat kaki harus dipasang dengan kencang ke arah mesin.       

 Menyambungkan Selang Sumber Air

Sambungkan pipa air seperti gambar berikut. Ada dua cara untuk 
menyambungkan pipa air. 
1.Sambungan antara keran biasa dan selang air.

 •   Untuk menghindari kebocoran atau kerusakan, ikutilah petunjuk pada bab ini!
 •  Jangan menekuk, menindih, mengubah atau memotong selang air.
 

2 3 41

Raise Lower

Lock nut

foot

Peringatan!

Peringatan!

Kendurkan mur 
penjepit dan 
empat bautnya

Tekan ujung keran 
dengan kuat ke 
cincin karet di dalam 
penjepit kemudian 
kencangkan 4 baut 
tersebut

Tekan slide bushing, 
masukkan selang 
saluran masuk ke 
dalam dasar sambungan

slide bushing2 3 41

Sambungan selesai

clamp nut

Sambungkan keran dan selang Keran khusus untuk mesin cuci

2.Sambungan antara keran sekrup dan selang saluran masuk.

slide bushing

13
dengan sekrup 



PEMASANGAN

Peringatan!

Selang Pengeringan

Ada dua cara untuk meletakkan ujung selang pengering.
1.Masukkan pada lubang pembuangan. 2.Sambungkan ke cabang pipa 

   pembuangan.

•
•   Jika selang pengering terlalu panjang, jangan memasukkannya secara paksa ke 
     mesin karena akan menyebabkan suara yang tidak normal.

   Saat memasang selang pengering, letakkan dengan benar menggunakan tali.

 •  
 • Letakkan selang pengering dengan benar untuk menghindari kebocoran.

Jangan menekuk atau mengulur selang pengering.
  

Drain port

M
in

.6
0c

m

10
0c

m
M

ax
.

Trough

Hose Retainer

Bin d

Max.100cm
Min.60cm

M
in

.6
0c

m
M

ax
.1

00
cm

 Jika mesin memiliki penyangga selang pengering, maka pasanglah seperti gambar berikut.
 
•  

Peringatan!

Catatan!

water inlet hosewater Inlet valve

Sambungan antara sekrup keran Sambungkan ujung pipa air satunya dengan katup 
pada bagian belakang produk ini dan kencangkan pipa searah jarum jam.
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1. Sebelum Mencuci

Terdengar suara ’bip‘ atau kata “End”  muncul pada layar.

Buka keran Masukkan pakaian Tutup pintuHubungkan daya Tambahkan deterjen

Panduan Singkat

3. Setelah Mencuci

•  Deterjen hanya perlu ditambahkan dalam “kasus I” setelah memilih 
   pra-cuci untuk mesin dengan fungsi ini.

1 2 3 4 5

2. Mencuci

Nyalakan Pilih program Pilih fungsi atau 
standar

Mulai mencuci

1 2 3 4

•  Jika memilih standar, langkah ke-3 bisa dilewati.

Catatan!

Catatan!

PENGGUNAAN

          

       

Main wash           

       

Prewash  

Softener

1015

    •  Sebelum mencuci, pastikan mesin terpasang dengan benar.
    •  Sebelum mencuci pertama kali, mesin cuci harus dijalankan sekali 
       mengikuti seluruh prosedur tanpa pakaian di dalamnya. Program 
       rekomendasi tersebut disebut “DRUM CLEAN”.
 

Perhatian!



Ikat tali, tutup ritsleting atau 
pasang kancingnya

   

    

     •  Saat mencuci satu pakaian, akan menyebabkan ketidakseimbangan dan bunyi alarm. 
          Oleh sebab itu, disarankan untuk menambah satu atau dua pakaian lagi untuk dicuci 
          bersama sehingga proses pencucian dapat berjalan lancar.
      •  Jangan mencuci pakaian yang terendam kerosin, bensin, alkohol dan bahan mudah 
          terbakar lainnya.

    

    

        

   

    

 •     Kondisi sekitar mesin cuci harus bersuhu (0-40)℃. Jika digunakan pada suhu dibawah 0℃, 
          ℃katup air dan sistem pengeringan akan rusak. Jika mesin diletakkan pada suhu 0  atau 

            dibawahnya, maka mesin harus diubah ke suhu ambien normal untuk memastikan selang 
            sumber air dan selang pengering tidak beku sebelum digunakan.

 • Silakan periksa label dan penjelasan penggunaan deterjen sebelum mencuci. Gunakan 
            deterjen tanpa busa atau berbusa sedikit yang cocok untuk mesin cuci.

Keluarkan benda-benda 
dari saku

Letakkan pakaian kecil ke 
dalam sarung bantal

 Periksa label

Sebelum Setiap Pencucian

Balik kain yang mudah 
menjadi kasar dan kain 
berbulu panjang

Pisahkan  pakaian berdasarkan 
perbedaan teksturnya

Peringatan!

PENGGUNAAN
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  Berarti harus           Berarti pilihan ○　

Dispenser Deterjen

•   Untuk deterjen atau bahan aditif yang menggumpal atau kental, 
sebelum dituangkan ke dalam kotak deterjen, disarankan untuk 
dilarutkan dulu dengan air untuk mencegah lubang tempat  
deterjen tersumbat dan meluap saat diisi air.
•   Tolong pilih jenis deterjen yang sesuai untuk berbagai suhu 
pencucian untuk mendapatkan hasil cucian terbaik dengan hemat 
air dan konsumsi energi.

Catatan!

Perhatian!

•   Deterjen hanya perlu ditambahkan dalam "kasus I" setelah memilih pra-cuci un
     tuk mesin dengan fungsi ini.
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PENGGUNAAN

•   Untuk mencegah deterjen bubuk tertinggal di dalam dispenser saat tekanan 
    
    

air rendah, saran tambahkan deterjen bubuk ke dalam wadah, lalu masukkan 
tabung ke dalam drum.

          Deterjen sebelum mencuci
          Deterjen untuk mencuci
          Pewangi

II
I

Tombol untuk menarik 
keluar dispenser

Programme
COTTON

GREATWAVES

MIX

RINSE&SPIN

SPIN ONLY

DRUM CLEAN

Programme
STEAM WASH

SPORTSWEAR

WOOL

ECO WASH

WASH 45’

QUICK 15’



Panel Kontrol

PENGGUNAAN
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On/Off
Untuk menghidupkan/mematikan 

Start/Pause
Tekan tombol ini untuk memulai atau 
memberi jeda proses pencucian.

Program
Tersedia sesuai dengan jenis cucian.

Opsi
Tombol ini memudahkan Anda untuk 
memilih fungsi tambahan dan akan 

Catatan!
•   Gambar tersebut hanya untuk referensi. Silakan gunakan produk asli sebagai standar.

1

3

2

4

Display
Display menunjukkan pengaturan, waktu perkiraan selesai, dan pesan status pada 
pencuci Anda. Display akan selalu hidup selama proses pencucian.

5

Fast Wash-Steam-Prewash-Extra 
Rinse

D Wifi-Remote Control

С

C

A

A

B

D

UFB-Door Lock- -Delay EndChild Lock

B

Wash Time   Delay EndTime             Error   End 

4 3 35 2 1

produk.

menyala saat digunakan.



PREWASH
Fungsi PREWASH dapat melakukan pencucian ekstra sebelum pencucian utama, 
fungsi ini berguna untuk mencuci debu pada permukaan pakaian; Anda harus 
meletakkan deterjen ke dalam Wadah(I) saat memilihnya.

BILAS
Cucian akan dibilas sekali lagi setelah Anda memilih opsi ini.

CUCI CEPAT
Fungsi ini dapat mengurangi waktu pencucian.

Pilihan

1019

PENGGUNAAN

DELAY END
Atur fungsi Penundaan:
1. Pilih program
2.Tekan tombol DELAY END untuk memilih waktu (waktu penundaan adalah 0-24 Jam.) 
3.Tekan [START/PAUSE] untuk memulai fungsi penundaan

Pilih Program MulaiOn/Off Atur waktu

DELAY
END

Batalkan fungsi Penundaan:
Tekan tombol [DELAY END] sampai display menunjukkan 0H. Tombol ini harus ditekan 
sebelum memulai program. Jika program sudah dimulai, maka tombol [ON/OFF] harus 
ditekan untuk mengatur ulang program.

Perhatian!
•  Jika ada kerusakan pada catu daya saat mesin sedang beroperasi, memori khusus 
menyimpan program yang dipilih dan ketika daya dihidupkan ulang, tekan tombol 
[Start/Pause] program akan dilanjutkan (beberapa mesin Anda dapat langsung 
menjalankan program sebelumnya tanpa menekan tombol [Start/Pause] ).

STEAM
Fungsi Steam/uap hanya dapat dipilih dari aplikasi. Untuk siklus STEAM WASH, fungsi 
Steam ON secara default.Pelanggan dapat melihat uap di dalam drum saat meng
operasikan fungsi Steam.



PENGGUNAAN
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Program Pilihan

DELAY END

○

○

○

○

○

○

○

○

○

○

○

○

○

○

PREWASH EXTRA STEAM

○

○

○

○

○

○

○

○

○

FAST WASH

○

○

○

○

BILAS

○

○

○

“○” Berarti pilihan,  ● Berarti default “ON”
-.STEAM hanya dapat dipilih dari aplikasi.
-.Untuk siklus STEAM WASH, fungsi STEAM AKTIF secara default

“ ” 

COTTON

GREATWAVES

MIX

RINSE & SPIN

SPIN ONLY

DRUM CLEAN

STEAM WASH

SPORTSWEAR

WOOL

ECO WASH

WASH 45'

QUICK 15'



PENGGUNAAN

RELOAD
Fungsi ini dapat dijalankan saat proses mencuci. Saat tabung masih berputar 
dan banyak air bersuhu tinggi di dalamnya. Keadaan seperti itu tidak aman 
dan pintu tidak boleh dibuka secara paksa. Untuk menggunakan fungsi ini, 
tekan [START/PAUSE] selama 3 detik, dan tambahan baju dapat dimasukkan 
selama proses pencucian. Ikuti langkah-langkah berikut:
1.Tunggu sampai tabung berhenti berputar.    
2.Buka kunci pintu.
3.Buka pintu, masukkan pakaian ke dalam tabung, dan tutup. Lalu tekan 
tombol [START/PAUSE].

Start/PauseTekan [START/PAUSE] 
selama 3 detik.

Tambahkan pakaian
 

•  Jangan gunakan fungsi Reload jika ketinggian air di atas tepi dalam tabung 
atau jika suhu air tinggi. Tambahkan pakaian saat tabung berhenti berputar.

 

Perhatian!
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CHILD LOCK
Untuk menghindari salah pengoperasian oleh anak-anak.

Tekan [EXTRARINSE] dan [PREWASH] 
selama 3 detik sampai terdengar bunyi 'bip'.

EXTRA RINSE

•  Tekan kedua tombol tersebut selama 3 detik untuk membatalkan fungsi.
•  “Child Lock” akan mengunci semua tombol kecuali [ On/Off ].
•  Jika suplai daya terputus, fungsi perlindungan anak akan berhenti.
 

 

Perhatian!

On/Off Start/Pause

Fungsi Lainnya

PREWASH



SPEED
Tekan tombol [SPEED] untuk mengubah kecepatan putaran.
Anda juga dapat mematikan fungsi WiFi dengan menekan tombol selama 3 detik.
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TEMP.
Tekan tombol ini untuk mengatur suhu(Cold,20°C 30°C, 40°C 60°C 90°C, , , )
tidak ada proses perputaran.

SPEED

Matikan suara
Tekan tombol [SPEED] dan [FAST WASH] selama 3 detik, maka suaranya 
akan mati.Untuk menghidupkan fungsi suara, tekan tombol tersebut 
lagi selama 3 detik. Pengaturan tersebut akan tetap hingga pengaturan 
ulang berikutnya.

•  Setelah mematikan fungsi tersebut, maka suara tidak akan aktif lagi.

TEMP.

FUNGSI UFB
-.Ultra Fine Bubble (UFB) adalah gelembung udara berukuran Nano kecil yang tidak terlihat yang 
lebih kecil dari celah serat kapas.
-.UFB menghantarkan surfaktan ke noda jauh di dalam kain. Dengan demikian UFB mempromosikan 
noda yang mudah dihilangkan.
-.Semua program pencucian dengan fungsi UFB.

WiFi
Tekan [EXTRA RINSE] 3 detik,mesin cuci akan terhubung ke internet di smartphone Anda. Detail 
koneksi Wi-Fi, silakan periksa halaman berikutnya. Ini adalah sakelar Wi-Fi, jika Anda ingin membuat 
alat Anda terhubung ke internet. Anda perlu mengaktifkan tombol "Wi-Fi".

REMOTE CONTROL
Ini adalah tombol remote control, jika Anda ingin menggunakan smartphone Anda untuk mengontrol 
mesin cuci dari jarak jauh, Anda perlu menahan [TEMP.] 3 detik. Mempertimbangkan pengoperasian 
mesin cuci yang aman, remote control ponsel cerdas harus memenuhi ketentuan berikut:
1. Alat harus terhubung ke internet;
2. Pintu drum harus ditutup.

:
-. Jika pintu terbuka kapan saja, fungsi remote control akan gagal.
-. Fungsi remote control dimatikan pada akhir setiap siklus secara otomatis,
Jika Anda ingin menggunakan fungsi remote control lagi, Anda perlu menyalakannya lagi.

Komentar

COTTON

GREATWAVES

MIX

RINSE & SPIN

SPIN ONLY

DRUM CLEAN

STEAM WASH

SPORTSWEAR

WOOL

ECO WASH

WASH 45'

QUICK 15'

800

1000

800

1000

1000

--

1000

800

600

800

800

800

Program       Kecepatan 
Standar (rpm)     

Kecepatan 
Standar (rpm)     Program           

Perhatian!
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1.Ponsel Anda terhubung dengan jaringan WiFi rumah, dan 
    Anda mengetahui kata sandinya.
2.Pastikan Anda selalu dekat dengan unit.
3.Sinyal nirkabel pita 2,4GHz diaktifkan pada router nirkabel Anda.
Ikuti langkah-langkah berikut untuk memasuki fungsi pengendalian 
jarak jauh.Unduh aplikasi TSmartLife

Sebelum dimulai, pastikan:
Instruksi untuk menghubungkan dengan Aplikasi TSmartLife

Pada Google Play Store, Apple App Store, cari aplikasi “TSmartLife”. 
Unduh dan pasang aplikasi tersebut pada ponsel Anda. Anda juga 
dapat mengunduh aplikasi dengan memindai kode QR berikut.

Daftar dan masuk
Buka aplikasi TSmartLife, kemudian buat akun baru untuk memulai 

(Anda juga dapat melakukan pendaftaran melalui akun pihak ketiga). 

Jika Anda telah memiliki akun, gunakan akun tersebut untuk masuk. 

Sambungkan perangkat Anda dengan TSmartLife
1.Pastikan ponsel Anda sudah tersambung ke WiFi. Jika tidak, pergi ke 
   Pengaturan, kemudian hidupkan koneksi nirkabel, pilih dan 
   hubungkan ke WiFi. Dan juga hidupkan Bluetooth pada ponsel Anda. 
   Jika tidak, pergi ke Pengaturan kemudian hidupkan.
2.Hidupkan ponsel Anda.
3.Buka aplikasi TSmartLife pada ponsel Anda.

PENGGUNAAN



4.Jika muncul pesan “Perangkat pintar yang ditemukan di sekitar”, 
   klik kemudian tambahkan.

5.Jika tidak ada pesan yang muncul, pilih “+” pada halaman tersebut 
    kemudian pilih perangkat Anda pada daftar perangkat yang Anda. 
    Jika perangkat Anda tidak ada dalam daftar, silakan masukkan 
    perangkat Anda secara manual sesuai kategori perangkat dan model 
    perangkatnya.

8: 88

6.Sambungkan perangkat Anda dengan WiFi sesuai instruksi pada 
    aplikasi. Jika tidak dapat tersambung, silakan ikuti instruksi yang 
    diberikan pada aplikasi untuk melanjutkan penggunaannya.

PENGGUNAAN
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Catatan

Lampu Status WiFI
Kedipan lemah Menunggu koneksi
Kedipan cepat Terhubung
Kedipan sangat cepat Terhubung dengan router nirkabel Anda

Pastikan perangkat Anda sudah menyala.

Pastikan ponsel Anda selalu dekat dengan perangkat Anda saat 
Anda menyambungkan jaringan ke perangkat Anda.

Sambungkan ponsel Anda dengan jaringan nirkabel rumah, dan 
pastikan Anda mengetahui kata sandi WiFinya.

Periksa apakah router mendukung pita WiFi 2,4GHz kemudian 
nyalakan. Jika Anda tidak yakin apakah router mendukung pita 
2,4GHz, silakan hubungi produsen routernya.

Perangkat tidak dapat tersambung dengan WiFi yang 
mengharuskan autentikasi, dan hal tersebut umum terjadi pada 
area umum seperti hotel, tempat makan, dll. Silakan hubungkan 
WiFi yang tidak memerlukan autentikasi.

Disarankan untuk menggunakan nama WiFi yang hanya 
mengandung huruf dan angka. Jika nama WiFi Anda mengandung 
karakter khusus, silakan ubah nama tersebut pada router.

Matikan WLAN + fungsi WLAN Assistant (Android) atau (iOS) di 
ponsel Anda saat menghubungkan jaringan ke perangkat Anda.

Jika perangkat Anda sudah terhubung ke WiFi namun perlu 
disambungkan kembali, silakan klik “+” pada halaman depan 
aplikasi, dan tambahkan kembali perangkat Anda sesuai kategori 
dan model perangkat berdasarkan instruksi yang ada di aplikasi.

PENGGUNAAN
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Wol yang dapat dicuci dengan tangan atau mesin atau tekstil berbahan 
richwool. Terutama program pencucian pelan untuk mencegah penyusutan, 
jeda program lebih lama (tekstil yang direndam dengan wash liquor).

Mencampur tekstil berbahan katun dan sintetis.

Tekstil berbahan kuat, tekstil tahan panas yang terbuat dari katun atau linen.

Putaran ekstra dengan kecepatan yang dapat diatur.

1026
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Prosedur ini cocok untuk mencuci pakaian yang sedikit dan tidak terlalu 
kotor dengan cepat.

Program ini cocok untuk mencuci pakaian yang tidak terlalu kotor, lebih 
menghemat energi dan waktu.

Program ini dirancang untuk menghemat energi dan waktu mencuci.

Mencuci dan membilas.

Program ini dipasang secara khusus pada mesin untuk membersihkan 
tabung dan bak. Menggunakan air bersuhu 90℃ untuk mensterilkan 
tabung dan bak. Saat fungsi ini dijalankan, pakaian tidak boleh dimasukkan 
ke dalam tabung. Saat jumlah cairan pemutih klorin yang cukup dimasukkan,  
efek pembersihan akan lebih baik. Konsumen dapat menggunakan prosedur 
ini secara teratur sesuai dengan kebutuhan.

Steam berlaku untuk binatu harian. Uap dapat menembus jauh ke dalam 
serat, yang secara efektif menghilangkan bakteri dan kuman, mencegah 
bau dan melindungi kesehatan Anda.

Program tersedia sesuai dengan jenis mesin cuci.PROGRAM 

Siklus pencucian wol dari mesin ini telah disetujui oleh The Woolmark Company 
untuk mencuci produk wol yang dapat dicuci dengan mesin asalkan produk dicuci 
sesuai dengan petunjuk pada label pakaian dan yang dikeluarkan oleh produsen 
mesin cuci ini.M1906,M2134.

Dapat mencuci pakaian berwarna cerah, dapat melindungi warna lebih baik. 

suhu yang lebih rendah air masih mencapai kinerja pembersihan yang luar biasa. 

Mencuci pakain harian.

QUICK 15'                          

WOOL                              

MIX                          

                     COTTON                                 

SPIN ONLY                         

GREATWAVES                       

WASH 45'          

ECO WASH

RINSE & SPIN 

DRUM CLEAN

STEAM WASH 

SPORTSWEAR



Program 

Tabel Program Pencucian
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       Standar Waktu 

Default

Suhu(°C) 

10.5

1200

Muatan(kg)

40

20

40

-

-

90

40

20

40

30

30

Cold

1:18

3:47

1:10

0:20

0:12

1:18

1:48

0:45

1:07

0:57

0:45

0:15

10.5

10.5

5.0

10.5

10.5

10.5

-

5.0

5.0

2.0

2.0

2.0

2.0

•   Parameter dalam tabel ini hanya untuk referensi pengguna. Parameter 
     sebenarnya mungkin berbeda dengan tabel diatas.

Catatan!

COTTON

GREATWAVES

MIX

RINSE & SPIN

SPIN ONLY

DRUM CLEAN

STEAM WASH

SPORTSWEAR

WOOL

ECO WASH

WASH 45'

QUICK 15'



Tabel Program Pencucian
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•   Parameter dalam tabel ini hanya untuk referensi pengguna. Parameter 
     sebenarnya mungkin berbeda dengan tabel diatas.

Catatan!

Program        Standar Waktu 

Default

Suhu(°C) 

7.5

1200

Muatan(kg)

40

20

40

-

-

90

40

20

40

30

30

Cold

1:18

3:47

1:10

0:20

0:12

1:18

1:48

0:45

1:07

0:57

0:45

0:15

7.5

7.5

3.5

7.5

7.5

7.5

-

3.5

3.5

2.0

2.0

2.0

2.0

COTTON

GREATWAVES

MIX

RINSE & SPIN

SPIN ONLY

DRUM CLEAN

STEAM WASH

SPORTSWEAR

WOOL

ECO WASH

WASH 45'

QUICK 15'



•  Sebelum memulai perawatan, lepaskan sambungan daya dan tutup keran.

      Membersihkan Kabinet

      Membersihkan Tabung Cuci

•  Jangan menggunakan asam format dan cairan larutannya atau yang sejenis, 
    seperti alkohol, produk larutan atau kimia, dll.

•  Jangan memasukkan cucian ke dalam mesin saat pembersihan tabung.

      Membersihkan Gasket dan Kaca    

Peringatan!

Catatan!

Catatan!

Pembersihan dan Perawatan

Karat yang tertinggal di dalam mesin karena benda logam harus segera 
dibersihkan dengan deterjen bebas klorin.

Perawatan mesin cuci yang benar dapat memperpanjang masa 
pakainya. Permukaannya dapat dibersihkan dengan larutan 
deterjen netral non-abrasif jika diperlukan. Jika ada luapan air, 
gunakan kain kering untuk mengelapnya. Jangan menggunakan 
benda tajam.

PERAWATAN

29

Lap kaca dan gasket setelah keduanya dicuci untuk 
membersihkan serat kain dan noda. Jika serat-serat 
kain menumpuk, dapat menyebabkan kebocoran.
Buang koin, kancing dan benda lain dari gasket 
setelah setiap cucian.



Mencuci filter dalam selang sumber air
1.Tutup keran.
2.Lepaskan selang sumber air dari keran.
3.Bersihkan filter.
4.Sambungkan lagi selang sumber air.

Membersihkan Filter Lubang Masuk Air 

•  Filter lubang masuk air harus dibersihkan jika mesin sedang tidak digunakan.

Mencuci filter dalam mesin cuci: 
1.

2 .Keluarkan filter menggunakan tang dan 
   .pasang kembali setelah dicuci
3.Gunakan sikat untuk membersihkan filter. 
4.Sambungkan lagi pipa.

Lepaskan pipa lubang masuk air dari 
   .bagian belakang mesin

Catatan!

1

1

2

2

3

3

4

4

30

      Membersihkan Dispenser Deterjen

   •  Jangan gunakan alkohol, produk pelarut atau kimia untuk membersihkan mesin.
Catatan!

1.Tekan tempat yang ditunjuk tanda panah pada tutup pelembut di dalam laci dispenser
2.Angkat penjepit dan keluarkan tutup pelembut dan cuci seluruh lekuknya dengan air.
3.Kembalikan tutup pelembut dan dorong laci ke tempat semula.

Keluarkan laci dispenser 
dengan menekan 'A'

Bersihkan laci dispenser 
dengan air mengalir

Bersihkan bagian dalam 
ceruk dengan sikat gigi 
bekas

Masukkan laci 
dispenser

1 3 42 A

PERAWATAN



          •    Pastikan bahwa penutup filter dan selang pengering darurat terpasang kembali dengan benar, 
                  penutup filter harus dimasukkan sejajar dengan piringan lubang supaya tidak terjadi kebocoran.
            •    Saat alat ini digunakan dan bergantung pada program yang dipilih, akan ada air panas dalam 

              pompa. Jangan pernah melepas penutup pompa saat proses pencucian, tunggu sampai alat 
                  ini selesai bekerja dan kosong. Ketika mengganti penutup filter, pastikan terpasang 
              dengan kencang.

Membersihkan Filter Pompa Pengering

•  
•  Biarkan airnya dingin.
•  Cabut daya mesin untuk menghindari sengatan listrik sebelum perawatan.
•  Filter pompa pengering dapat menyaring serat kain dan benda-benda 
    asing kecil dari mesin.
•  Bersihkan mesin secara berkala untuk memastikan penggunaan mesin 
    cuci yang normal.

Hati-hati dengan air panas!

Buka penutup bagian bawah Keluarkan selang pengering 
darurat, dan lepaskan tutup 

Buka penutup filter dengan 
memutar konter searah 

Buang benda asing

1 2 3

Tutup penutup filter dan 
penutup bagian bawah

6

Emergency 

drain hose

Setelah air keluar, atur 
kembali selang pengering

Peringatan!

Perhatian!

54

Filter cap

31

PERAWATAN



      Penyelesaian Masalah

Deskripsi Alasan Solusi

Pintu tidak tertutup dengan benar

Pintu tidak 
bisa dibuka

Fungsi perlindungan keamanan 
mesin cuci sedang bekerja

Cabut daya, nyalakan mesin 
kembali

Air bocor
Sambungan antara pipa 
masuknya air dan selang 

Bersihkan dan lap kotak 
deterjen

Suara tidak normal 

Indikator atau display 
tidak menyala

Kabel daya listrik mungkin  
tidak terpasang atau 
sambungan longgar

Pastikan steker terpasang dengan 
pas pada soket dinding. Periksa 
apakah steker daya terpasang dengan benar.

Mesin cuci tidak 
bisa dijalankan

Sisa deterjen 
dalam kotak

Deterjen basah atau 
menggumpal

�   

    menunjukkan kode peringatan lain lagi, hubungi pihak servis.
Setelah pengecekan, nyalakan mesin. Jika terjadi masalah atau display   

Catatan!

Deskripsi Alasan Solusi

Periksa apakah selang pengering tersumbat

Masalah pengisian air 
saat mencuci

Pengeringan terlalu lama

Mohon coba sekali lagi, hubungi 
layanan servis jika masih ada 
masalah

Lain-lain

Air meluap Hentikan penggunaan mesin dan 
hubungi pusat servis untuk perbaikan

Pintu tidak tertutup dengan 

32

Mesin tidak dapat dijalankan atau berhenti saat bekerja.
Pertama, temukan solusi terhadap masalah terebut, jika tidak bisa, hubungi pusat servis.

Nyalakan kembali setelah pintu ditutup
Periksa apakah ada pakaian yang tersangkut

tidak kencang

Periksa dan kencangkan pipa air
Periksa selang 

Periksa apakah baut terlepas
Periksa apakah mesin terpasang 
pada lantai yang kokoh dan 
seimbang.

benar
Mulai ulang setelah pintu ditutup
Periksa apakah pakaiannya terjepit

Periksa apakah tekanan air terlalu 
rendah
Luruskan pipa air
Periksa apakah katup air tersumbat

PERAWATAN
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      Spesifikasi Teknis

Arus Maksimal

Tekanan Air Standar

Sumber Daya

10A

0.05MPa~1MPa

220-240V~,50Hz

H

W D

Model Kapasitas 
Mencuci

Dimensi 
(W*D*H mm)

Berat 
Bersih

Daya 
Terukur

10.5kg 595*605*850 62kg 1950WTW-BL115A2N

TW-BL85A2N 595*475*850 57kg 1950W7.5kg

PER AWATAN



Di Import oleh :
PT. Midea Planet Indonesia
Perwata Tower 3rd Floor
Jl. Pluit Selatan Raya Kav.1
Jakarta Utara 14440, Indonesia

Hotline Service : 0 800 1 401 816
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